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STEP 1: CHARGE AND POWER ON STEP 2: DOWNLOAD & PAIR

Plug included charger into USB wall charger. Place watch on charger On your phone, download and install the Wear OS by Google™ app
by aligning the 4 magnetic pins on the back of the watch to the pins from the App Store™ or Google Play Store. Open the app on your
on the charger. phone, turn on Bluetooth™ and follow the instructions to pair your

watch. Once paired, your smartwatch screen will walk you through

the rest of the setup process.
(J
W

Wear OS by Google

Z Download on the

App Store

P" Guogle Play

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
counries. App Store is a service mark of Apple Inc. Google Play, Google Play logo,

and Wear OS by Google are trademarks of Google Inc

WARNING: To avoid damage to your watch, only use with included
charger. Visit www.Movado.com for how-to videos, FAQs and more.
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ETAPE 1 : CHARGE ET SOUS TENSION
Brancher le chargeur inclus dans le chargeur mural USB. Placer la
montre sur le chargeur en alignant les quatre barrettes magnétiques

sur le dos de la montre avec les barrettes sur le chargeur.

AVERTISSEMENT : Pour éviter d’'endommager la montre, utiliser

uniquement avec le chargeur inclus.

ETAPE 2 : TELECHARGER ET APPARIER
Sur le téléphone, télécharger et installer I'application Wear OS
de Google™ de I'App Store ou du Google Play Store. Ouvrir
I"application sur le téléphone, allumer Bluetooth™ et suivre les
instructions pour apparier la montre. Une fois apparié, I'écran de la

smartwatch décrira le reste du processus de configuration.

Consulter le site www.Movado.com pour des vidéos comment faire,

FAQ et plus encore.

ETAPE 1 : RECHARGE ET ALIMENTATION ELECTRIQUE
Brancher le chargeur fourni dans un chargeur mural muni d’une prise
USB. Placer la montre sur le chargeur en alignant les quatre broches

magnétiques situées derriére la montre avec les broches du chargeur.

MISE EN GARDE : Pour éviter d’endommager la montre, utiliser

uniquement avec le chargeur fourni.

ETAPE 2 : TELECHARGEMENT ET JUMELAGE
Sur le téléphone, télécharger et installer I'application Wear OS
par Google™ & partir du App Store™ ou Google Play Store. Ouvrir
I'application sur le téléphone, activer Bluetooth™ et suivre les directives
pour jumeler la montre. Une fois le jumelage effectué, I'écran de
la montre intelligente vous guidera tout au long du processus de

configuration.

Visiter www.Movado.com pour visionner des vidéos pratiques,

consulter la FAQ et plus encore.
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PASO 1: PARA CARGAR Y ENCENDER
Conecte el cargador incluido al cargador USB que se enchufa en
la pared. Conecte el reloj al cargador alineando las cuatro clavijas

magnéticas de la parte trasera del reloj con las clavijas del cargador

ADVERTENCIA: Para evitar dafiar el reloj, utilicelo solamente con el

cargador incluido.

PASO 2: PARA DESCARGAR Y EMPAREJAR
En su teléfono, descargue e instale la aplicacién Wear OS by
Google™ de la App Store™ o Google Play Store. Abra la aplicacién
en su feléfono, active Bluetooth™ y siga las instrucciones para
emparejar su reloj. Una vez que se haya emparejado, la pantalla
de su reloj inteligente mostraréd las instrucciones paso a paso para

completar el proceso de instalacién.

Visite www.Movado.com para encontrar videos instruccionales,

preguntas frecuentes y més.

SCHRITT 1: LADEN UND EINSCHALTEN
SchlieBen Sie das mitgelieferte Ladegerdt am USB-Wandladegerét
an. Llegen Sie die Uhr auf das Ladegerdt, indem Sie die vier
magnetischen Stifte an der Riickseite der Uhr mit den Stiften am
Ladegerét zur Deckung bringen.

WARNUNG: Um Schdden an lhrer Uhr zu vermeiden, verwenden Sie
bitte ausschlieBlich das mitgelieferte Ladegert.

SCHRITT 2: HERUNTERLADEN & VERBINDUNG
HERSTELLEN
Laden Sie die App Wear OS by Google™ aus dem App Store™ oder
aus dem Google Play Store auf lhr Handy herunter und installieren
Sie sie. Offnen Sie die App auf lhrem Handy, schalten Sie Bluetooth™
ein und folgen Sie den Anweisungen, um eine Verbindung mit lhrer
Uhr herzustellen. Nach dem Verbindungsaufbau fihrt das Display
lhrer Smartwatch Sie durch die restlichen Schritte der Einrichtung.

Anleitungsvideos, Antworten auf héufig gestellte Fragen und mehr

finden Sie auf www.Movado.com.
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REGULATORY INFORMATION

Federal C icati C

15.105(b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful

inferference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the inferference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

(FCC) Statement

15.19

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference and

2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation of the device.

15.21

You are cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the part responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement

“Movado Connect radios are set to their highest transmission levels
and placed in positions that simulate use against the head, with no
separation, and on the wrist, with no separation.”

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause inferference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.”

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-

003 du Canada.

ISED RF Radiation Exposure Statement

Movado Connect radios are set to their highest transmission levels
and placed in positions that simulate use against the head, with no
separation, and on the wrist, with no separation.

Déclaration de I’exposition aux radiations RF

Les radios de I' Movado Connect sont réglées sur le niveau de
transmission maximal et sont placées dans des positions simulant une
utilisation contre la téte, avec sans séparation, et au poignet, sans
séparation.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CE RF Radiation Exposure Statement

Movado Connect radios are set to their highest transmission levels
and placed in positions that simulate use against the head, with no
separation, and on the wrist, with no separation.

European Union Regulatory Notices

Declaration of Conformity

Hereby, Swissam Products Ltd declares that this equipment: Movado
Connect is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full Declaration
of Conformity can be found at the following web site: smartsupport.
mgiservice.com.

CEE

(a) frequency bands):
2402MHz~2480MHz (BT/BT4.2)
2472MHz~2472MHz for FCC/IC,
2412MHz~2472MHz for CE RED
(b) Maximum radio-frequency power:
BT: 11dBm

BT4.2: 2dBm

802.11 b: 16dBm
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802.11 g: 11dBm
802.11 n (2.4GHz) HT 20 mode: 11dBm
(c) Accessories: Charging dock

E This symbol means do not dispose of your product with your
_—

other household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to
a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment. For more information, please contact your
household waste disposal service.

Safety
Operation temperature: 0 to 40° C
Rating: 5V == 500mA

E-Label Screen

Users can access the E-Label screen on by going to view: Choose
Seftings > System > Regulatory Information.

No special access code or permissions are required to go through
the above steps beyond entering a user-defined password to protect
against unauthorized access to the device.

The E-Label information is pre-programmed by the grantee. The user
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cannot modify the E-Label information.
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